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1. Tén t6 chirc: CONG TY CO PHAN PAU TU VA PHAT TRIEN BAT PONG
SAN AN GIA

Ma ching khoéan : AGG

Pia chi : 60 Nguyén Pinh Chiéu, Phuong Pa Kao, Quéan 1, TP. HCM
DPién thoai lién hé : 028 3930 3366

Email : ir@angia.com.vn

2. Noi dung thong tin c¢ong bd: Nghi quyét HDQT sé 36/2024/NQ-AGI-PL ngay
05/12/2024 thong qua viéc Cong ty béo lanh khoan vay cho Cong ty Lé Gia.

3. Théng tin nay da duoc cong bd trén trang théng tin dién tir ctia céng ty vao ngay
05/12/2024 tai duong dan https://angia.com.vn/vi/quan-he-dau-tu.html .

Ching t6i xin cam két cc thong tin cong bé trén ddy la dung su that va hoan toan
chiu trach nhiém trude phéap ludt v& ndi dung céc thong tin da cong bé.
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Article 1 Approving the followings:

1,

Ho Chi Minh City, December 05, 2024

NGH| QUYET CUA HOI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

HOI BONG QUAN TRI
BOARD OF DIRECTORS

Cé&n clr Luat Doanh nghiép sb 59/2020/QH14 ngay 17 thang 6 nam 2020, nhw dwoc stra déi tai tirng thoi
diém va cac van ban hwéng dan thi hanh;
Pursuant to Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated 17 June 2020, as amended from time to time,

and sub-law regulations;

Can cv Diéu 1& Cong ty Co Phan Dau Tu va Phat Trién B4t Bong San An Gia (“Céng Ty"), dugc sira ddi
tai tirng thori diém (“Piéu L"),

Pursuant to Charter of An Gia Real Estate Investment and Development Corporation (‘Company’), as
amended from time to time (“Charter”);

Can ct Bién ban hop Hoi ddéng Quan tri (‘HDQT") sb: 033/2024/BBH-AGI-PL théng qua ngay 05/12/2024.
Pursuant to Meeting minutes of the Board of Directors (“BOD") No. 033/2024/BBH-AGI-PL dated
December 05, 2024

THEO PAY QUYET NGH| RANG
HEREBY RESOLVES THAT

Phé duyét cac ndi dung sau day:

Théng qua viéc bao lanh thanh todn khéng hlly ngang cho nghia vu cia Céng Ty Cé Phan Pau
Tuw Bét Péng San Lé Gia, mét cong ty dwoce thanh lap tai Viét Nam theo giéy chirng nhan dang
ky doanh nghiép sb 3702659938 do S& Ké hoach va Dau tw Tinh Binh Dwong cap lan dau ngay
27 thang 04 ndm 2018 (nhw dwoc slra ddi vao tirng thoi diém), cé dia chi dang ky tai Thira dat
s6 1165, t& ban dd sb 09, khu phé Khanh Héi, Phuéng Tan Phwédce Khanh, Thanh phd Tan Uyén,
Tinh Binh Dwong, Viét Nam (‘Lé Gia") va cam cb toan bod sd ¢d phan thudc quydn sé hibu clia
Céng Ty tai Cong ty Lé Gia ddm bao cho khoan vay cé gia trj téi da 200 ty ddng cla Céng ty Lé
Gia véi Céng Ty Cd Phan Mua Ban No Thé Hé Méi (va/hodc td chivc hodc ca nhan do Cong Ty
C6 Phan Mua Ban No Thé Hé M&i chi dinh) (‘Khoan Vay”) va bét ki khoan géc, 14i vay, tién phat
cham tra, tién bbi thwong thiét hai va cac khoan tién khac thudc nghia vu cta Lé Gia lién quan

dén Khoan Vay.




(a)

(b)

(c)

Piéu 2

Approving a guarantee to be provided by the Company to Irrevocable payment guarantee the
obligations of Le Gia Real estate investment joint stock company Company, a company
established in Vietnam under enterprise registration certificate No. 3702659938 first issued on 27
April 2018 by the Department of Planning and Investment of Binh Duong Province (as amended
from time to time), having its registered address at Land lot No. 1165, Map Sheet No. 09, Khanh
Hoi Town, Tan Phuoc Khanh Ward, Tan Uyen City, Binh Duong Province, Vietnam (“Le Gia”) and
mortgage all shares owned by the Company at Le Gia Company to secure a loan with a
maximum value of 200 billion VND of Le Gia Company with New Generation Debt selling anh
buying Joint Stock Company (and/or other instituitions or individuals appointed by New
Generation Debt selling anh buying Joint Stock Company under and in connection to a facility)
(“The Loan”) va and any principal, interest, penalties and other costs related to The Loan which
are paid by Le Gia.

Phé chuén va chap thuan viéc giao quyén ky két va thwc hién cac van kién bao 1anh va cdm cé
nhw sau:
Ratifying and approving the delegation to sign and execute of the mortgage and guarantee

documents as follows:

Cha Tich Hai ddng quan tri hanh déng dai dién va thay mat cho Céng Ty, bao gém nhung khéng
gi¢i han viéc thwong lwgng va lam viéc véi bén cho vay, cong ty Lé Gia, cac co quan co tham
quyén, va cac bén co lién quan vé tat ca cac van dé lién quan dén Khoan Bao Lanh, Cam C6 va
Cac Van Kién c¢6 lién quan phu hop véi quy dinh cta phap luat;

The Chairman of the BOD represents and acts on behalf of the Company, including but not
limited to negotiating and working with lenders, Le Gia, competent authorities, and related parties
on all matters relating to The Guarantee, The Mortgage and other relevant Documents in

accordance with law;

Cha Tich Hoéi ddng quan tri, hanh ddng thay mat Céng Ty, cé quyén hop phap dé ky két va thuc
thi Cac Van Kién Bao Lanh, Cam Cé va tat ca cac thda thuan, cac gidy t& va céc chi thj thanh
toan co lién quan khac d@é thwc hién nhiém vu nay, bao gbm tat ca cac stra ddi, bd sung valhodc
thay thé nao cla céac tai liéu trén;

The Chairman of the BOD, on behalf of the Company, is authorised to sign and execute the
Guarantee Documents, Mortgage Documents and all other relevant agreements, documents and
payment instructions for carrying out this task, including any amendments, supplements and/or

replacement of the foregoing;

Cha Tich Hoi ddng quan tri co thé Gy quyén cho cac nhan sy cla Coéng Ty dé thuwc hién cac
nhiém vu nay va hoan tean chiju trach nhiém véi Hoi ddng quan tri theo quy dinh clia phap luat va
Piéu Lé.

The Chairman of the BOD may delegate such powers to another person of the Company to
perform these tasks and be fully responsible to the BOD in accordance with the laws and the

Charter.
Cac thanh vién Hai ddng quan tri, Ban Tong Giam débc, cac Phong/Ban va ca nhan cé lién

quan ctia Cong Ty cé trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.




Article 2 The BOD’s Members, Board of Management, related Departments and related individuals of
the Company shall be responsible for the implementation of this Resolution.

Pidu3  Nghi quyét cé hiéu lwc ké tir ngay ky, khdng thé hdy ngang va tiép tuc ¢é hidu lwe, bat ké co
bat ky thay déi nao sau ngay cla Nghj quyét nay déi véi Hoi dong quan tri ctia Cong Ty,
trong pham vi téi da dwoc phap luat cho phép.

Article 3 This Resolution shall take effect from the date of signing, is irrevocable and will continue to be
in force, regardless of any subsequent change to the BOD, to the fullest extent permitted by

laws.

kHAY MAT HOI BONG QUAN TR
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

Noi nhan/Recipient:
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u @ - CHU TICH HQI PONG QUAN TR|
As mentioned in Article 2; CHAIRMAN
‘Lwu VP.
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